
WARNING: Please mind potential fire risk and strictly follow the instruction manual for charging and storage. For

disposal, please check your local authority's website for more information and dispose of the lithium-ion battery

safely in accordance with the applicable legal requirements.
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Step 1: Download the "Soulear" app
For iOS: Download and install the App "Soulear" from App Store.
For Android: Download and install the App "Soulear" from Google 
Play Store.
Optional: Scan the QR Code below to download the App.

�%�E�Œ�=�5�E�Ö�ù�������_�_

Step 2: Connection Steps
1. Press and hold the power button to turn on the device, and 
proceed to the next step after 5 seconds.

2.Open the "Soulear" App, click the "Connect Device", follow the 
pop-up prompt and click to connect now to jump to the mobile 
�ª�D�;�D���f�ý�n�n���=�������=�n�ý�Ä�Ö�ó�ýo³
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Earplug installation:

Put the earplug on the 
corresponding scale position of the 
�;�E�ù�s�5�ý���n�s�ò�ý���n�E���Ö�‹�E���ù�����=�f�ý�Å���=�������n���n�E�E��
deep into the ear canal.

Ear spoon installation:

Simply screw the metal ear spoon 
tightly and users can replace 
�ù���º�ý�b�ý�=�n���ý�Ö�b���f�_�E�E�=���f���5���ó�E�=�ý���ó�E�‹�ý�b�f��
�Ö�ó�ó�E�b�ù���=�����n�E���ù���º�ý�b�ý�=�n���=�ý�ý�ù�fo³

Tweezers installation:

Install the metal or plastic tweezers 
kit into the body and secure it in 
place for normal use.

���ó�ó�ý�f�f�E�b���ý�f���D�=�f�n�Ö�5�5�Ö�n���E�=

nøo³���;���=�ù��pR�…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯pR���E�=���n���ý���ª��p2�;�����f�ý�n�n���=���f�����=�n�ý�Ä�Ö�ó�ý���Ö�=�ù���ó�5���ó�1��
to connect.

4. After the phone displays "Soulear-XXXX" Wi-Fi is connected, 
return to the App again and click "Connected" to enter the device.
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1. Unable to store photos or videos to your phone
���5�5�E�Œ��pR�…�E�s�5�ý�Ö�bpR���n�E���Ö�5�5�E�Œ���_�ý�b�;���f�f���E�=�f�����E�b���_���E�n�E�fo´���;�ý�ù���Öo´���Ö�=�ù���Á�5�ý�f�����=��
your device.

2. The camera does not respond and the camera does not 
light up

Please charge your device.

3. The app crashed
���5�ý�Ö�b���n���ý���ò�Ö�ó�1���b�E�s�=�ù���b�s�=�=���=�����E�=���’�E�s�b���_���E�=�ý���Ö�=�ù���b�ý�f�n�Ö�Å���n���ý���Ö�_�_o³

nùo³���Œ���ý���ó�Ö�;�ý�b�Ö���b�ý�ù���5�������n���Ã�Ö�f���ý�f
Please charge your device.

5. WiFi connection is disconnected
�~�5�ý�Ö�f�ý���b�ý�f�n�Ö�Å���n���ý���ù�ý�‹���ó�ýo´���E�_�ý�=���n���ý�����~�~o´���Ö�=�ù���ó�E�=�=�ý�ó�n���n�E���ª�D�;�Do³

6. When the phone prompts "Cannot join this WIFI, the 
�=�ý�n�Œ�E�b�1�����f���n�ý�;�_�E�b�Ö�b���5�’���s�=�Ö�‹�Ö���5�Ö�ò�5�ýo´���_�5�ý�Ö�f�ý���n�È���Ö���Ö���=���5�Ö�n�ý�bpR

�ª���ý�=���n���ý���Ö�ò�E�‹�ý���f���n�s�Ö�n���E�=���E�ó�ó�s�b�fo´���_�5�ý�Ö�f�ý���n�È���n�E���n�s�b�=���E�º���n���ý��
product, turn it on again after 30 seconds, and reconnect to WIFI 
to use it.

7. When connecting to WIFI, the Android phone prompts 
"Network access is full"

�ª���ý�=���n���ý���Ö�ò�E�‹�ý���f���n�s�Ö�n���E�=���E�ó�ó�s�b�fo´���_�5�ý�Ö�f�ý���n�È���n�E���n�s�b�=���E�º���n���ý��
product, turn it on again after 30 seconds, and reconnect to WIFI 
to use it.

8. The ear spoon power indicator lights up red

Please use the matching charging cable to charge

*If the above instructions do not resolve the issue, please contact 
�n���ý���f�ý�5�5�ý�bpS�f���ó�s�f�n�E�;�ý�b���f�ý�Æ���ó�ý���‹���Ö���ý�;�Ö���5���Ö�=�ù���Œ�ý���Œ���5�5���_�b�E�‹���ù�ý���’�E�s��
�Œ���n�������s�Å���ý�b���f�E�5�s�n���E�=�fo³

�Œ�b�E�s�ò�5�ý�f���E�E�n���=��

EN-03

���Ö�n�Ö�5�E��

Français 07~09

Español 10~12

Italiano 13~15


í�\b• 16~18

Deutsch 04~06

English 01~03

Schritt 1: Lade die App „Soulear“ herunter
Für iOS: Laden Sie die App „Soulear“ aus dem App Store herunter 
und installieren Sie sie.
Für Android: Laden Sie die App „Soulear“ aus dem Google Play 
Store herunter und installieren Sie sie.
Optional: Scannen Sie den untenstehenden QR-Code, um die 
App herunterzuladen.

���_�_�����ý�b�s�=�n�ý�b�5�Ö�ù�ý�=

Schritt 2: Verbindungsschritte
1. Halten Sie die Einschalttaste gedrückt, um das Gerät 
einzuschalten, und fahren Sie nach 5 Sekunden mit dem nächsten 
�…�ó���b���n�n�����E�Åo³

n÷o³���n�º�=�ý�=���…���ý���ù���ý�����_�_��pB�…�E�s�5�ý�Ö�bpCo´���1�5���ó�1�ý�=���…���ý���Ö�s����pB�©�ý�b�ò���=�ù�ý�=���…���ý���ù�Ö�f��
�<�ý�b�å�npCo´�����E�5���ý�=���…���ý���ù�ý�b���~�E�_�s�_p2���s�º�E�b�ù�ý�b�s�=�����s�=�ù���1�5���ó�1�ý�=���…���ý���Ö�s����
pB�R�ý�n�š�n���‹�ý�b�ò���=�ù�ý�=pCo´���s�;���š�s�b���)���=�f�n�ý�5�5�s�=���f�E�ò�ý�Ä�5�å�ó���ý�����x�b���;�E�ò���5�ý�f��
WLAN zu springen.
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Ohrstöpsel-Installation:

Platzieren Sie den Ohrstöpsel auf der 
entsprechenden Skalenposition des 
Modulrohrs, um ein zu tiefes 
Einführen in den Gehörgang zu 
vermeiden.

�d���b�5�O�º�ý�5p2�D�=�f�n�Ö�5�5�Ö�n���E�=oµ

Schrauben Sie einfach den 
�;�ý�n�Ö�5�5�ý�=�ý�=���d���b�5�O�º�ý�5�����ý�f�n���s�=�ù��
���ý�=�s�n�š�ý�b���1�O�=�=�ý�=���ù���ý���d���b�5�O�º�ý�5p2�…��-
�5���1�E�=�Ö�ò�ù�ý�ó�1�s�=���ý�=���-�ý���=�Ö�ó�������ý�ù�Ö�Ä��
austauschen.

Tweezers installation:

Install the metal or plastic tweezers 
kit into the body and secure it in 
place for normal use.

�D�=�f�n�Ö�5�5�Ö�n���E�=���ù�ý�f���¸�s�ò�ý���O�b�f

nøo³���…�s�ó���ý�=���…���ý�����=���ù�ý�b���ª�V���^p2�)���=�f�n�ý�5�5�s�=���f�E�ò�ý�Ä�5�å�ó���ý���=�Ö�ó����
pB�…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯pC���s�=�ù���1�5���ó�1�ý�=���…���ýo´���s�;���ý���=�ý���©�ý�b�ò���=�ù�s�=�������ý�b�š�s�f�n�ý�5�5�ý�=o³

4. Nachdem auf dem Telefon „Soulear-XXXX“ angezeigt wird, dass 
�ý���=�ý���ª�V���^p2�©�ý�b�ò���=�ù�s�=�����ò�ý�f�n�ý���no´���1�ý���b�ý�=���…���ý���ý�b�=�ý�s�n���š�s�b�����_�_���š�s�b�x�ó�1��
�s�=�ù���1�5���ó�1�ý�=���…���ý���Ö�s����pB�©�ý�b�ò�s�=�ù�ý�=pCo´���s�;���ù�Ö�f���<�ý�b�å�n���Ö�s���š�s�b�s���ý�=o³
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DE-05DE-04

Étape 1 : Téléchargez l'application 
« Soulear »
�~�E�s�b�����d�…pdoµ���n�þ�5�þ�ó���Ö�b���ý�š���ý�n�����=�f�n�Ö�5�5�ý�š���5pS�Ö�_�_�5���ó�Ö�n���E�=��pIpd�…�E�s�5�ý�Ö�bpdpJ���ù�ý�_�s���f��
l'App Store.
�~�E�s�b�����=�ù�b�E���ùpdoµ���n�þ�5�þ�ó���Ö�b���ý�š���ý�n�����=�f�n�Ö�5�5�ý�š���5pS�Ö�_�_�5���ó�Ö�n���E�=��pIpd�…�E�s�5�ý�Ö�bpdpJ��
depuis Google Play Store.
�;�Ö�ó�s�5�n�Ö�n����pdoµ��scannez le code QR ci-dessous pour télécharger 
l'application.

�Œ�þ�5�þ�ó���Ö�b���ý�b���5pS�Ö�_�_�5���ó�Ö�n���E�=

Étape 2 : Étapes de connexion
1. Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé 
pour allumer l'appareil et passez à l'étape suivante après 5 
secondes.
n÷o³�d�s�‹�b�ý�š���5pS�Ö�_�_�5���ó�Ö�n���E�=��pI���…�E�s�5�ý�Ö�b��pJo´���ó�5���a�s�ý�š���f�s�b��pI�����E�=�=�ý�ó�n�ý�š��
�5pS�Ö�_�_�Ö�b�ý���5��pJo´���f�s���‹�ý�š���5pS���=�‹���n�ý���ó�E�=�n�ý�‘�n�s�ý�5�5�ý���ý�n���ó�5���a�s�ý�š���_�E�s�b���‹�E�s�f��
�ó�E�=�=�ý�ó�n�ý�b���;�Ö���=�n�ý�=�Ö�=�n���_�E�s�b���Ö�ó�ó�þ�ù�ý�b���ç���5pS���=�n�ý�Ä�Ö�ó�ý���ù�ý���ó�E�=�Á���s�b�Ö�n���E�=��
du WIFI mobile.
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Installation des bouchons d'oreilles :

Placez le bouchon d'oreille sur la 
position d'échelle correspondante du 
tube du module pour éviter de 
l'insérer trop profondément dans le 
conduit auditif.

Installation de la cuillère auriculaire :

�D�5���f�s�½�n���ù�ý���‹���f�f�ý�b�����ý�b�;�ý�;�ý�=�n���5�Ö���ó�s���5�5�
�b�ý��
auriculaire en métal et les utilisateurs 
�_�ý�s�‹�ý�=�n���b�ý�;�_�5�Ö�ó�ý�b���ù���º�þ�b�ý�=�n�f��
couvercles en silicone de cuillère 
�Ö�s�b���ó�s�5�Ö���b�ý���ý�=�����E�=�ó�n���E�=���ù�ý���ù���º�þ�b�ý�=�n�f��
besoins.

Installation de la pince à épiler :

Installez le kit de pinces en métal 
�E�s���ý�=���_�5�Ö�f�n���a�s�ý���ù�Ö�=�f���5�ý���ó�E�b�_�f���ý�n��
�Á�‘�ý�šp2�5�ý���ý�=���_�5�Ö�ó�ý���_�E�s�b���s�=�ý��
utilisation normale.

�D�=�f�n�Ö�5�5�Ö�n���E�=���ù�ý�f���Ö�ó�ó�ý�f�f�E���b�ý�f

nøo³���•�ý�ó���ý�b�ó���ý�š��pIpd�…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯pdpJ���ù�Ö�=�f���5pS���=�n�ý�Ä�Ö�ó�ý���ù�ý�f���_�Ö�b�Ö�;�
�n�b�ý�f��
�ª��p2�;�����ý�n���ó�5���a�s�ý�š���_�E�s�b���‹�E�s�f���ó�E�=�=�ý�ó�n�ý�bo³

nùo³���‘�=�ý�����E���f���a�s�ý���5�ý���n�þ�5�þ�_���E�=�ý���Ö�½�ó���ý��pI���…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯��pJo´���5�ý���ª��p2�;����
�ý�f�n���ó�E�=�=�ý�ó�n�þo´���b�ý�‹�ý�=�ý�š���ç���5pS�Ö�_�_�5���ó�Ö�n���E�=���ý�n���ó�5���a�s�ý�š���f�s�b��pI���ó�E�=�=�ý�ó�n�þ��pJ��
pour accéder à l'appareil.
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FR-08FR-07

1. Impossible de stocker des photos ou des vidéos sur votre 
téléphone
���s�n�E�b���f�ý�š��pIpd�…�E�s�5�ý�Ö�bpdpJ���ç���Ö�s�n�E�b���f�ý�b���5�ý�f���Ö�s�n�E�b���f�Ö�n���E�=�f���_�E�s�b���5�ý�f���_���E�n�E�fo´��
�5�ý�f���;�þ�ù���Ö�f���ý�n���5�ý�f���Á�ó�����ý�b�f���f�s�b���‹�E�n�b�ý���Ö�_�_�Ö�b�ý���5o³

2. L'appareil photo ne répond pas et ne s'allume pas

�©�ý�s���5�5�ý�š���ó���Ö�b���ý�b���‹�E�n�b�ý���Ö�_�_�Ö�b�ý���5o³

3. L'application a planté

�)�º�Ö�ó�ý�š���5pF�Ö�b�b���
�b�ýp2�_�5�Ö�=���ý�‘�þ�ó�s�n�þ���f�s�b���‹�E�n�b�ý���n�þ�5�þ�_���E�=�ý���ý�n��
�b�ý�ù�þ�;�Ö�b�b�ý�š���5pF�Ö�_�_�5���ó�Ö�n���E�=o³

4. Le voyant rouge de la caméra clignote

�©�ý�s���5�5�ý�š���ó���Ö�b���ý�b���‹�E�n�b�ý���Ö�_�_�Ö�b�ý���5o³

5. La connexion WiFi est déconnectée

�©�ý�s���5�5�ý�š���b�ý�ù�þ�;�Ö�b�b�ý�b���5pS�Ö�_�_�Ö�b�ý���5o´���E�s�‹�b���b���5pS�Ö�_�_�5���ó�Ö�n���E�=���ý�n���‹�E�s�f��
connecter au WIFI.

nûo³���V�E�b�f�a�s�ý���5�ý���n�þ�5�þ�_���E�=�ý���Ö�½�ó���ý���5�ý���;�ý�f�f�Ö���ý��pI���D�;�_�E�f�f���ò�5�ý���ù�ý���f�ý��
connecter à ce réseau Wi-Fi, le réseau est temporairement 
indisponible, veuillez réessayer plus tard »

�V�E�b�f�a�s�ý���5�Ö���f���n�s�Ö�n���E�=���ó��p2�ù�ý�f�f�s�f���f�ý���_�b�E�ù�s���no´���ý�f�f�Ö�’�ý�š���ùpS�þ�n�ý���=�ù�b�ý���5�ý��
produit, de le rallumer après 30 secondes et de vous reconnecter 
au WIFI pour l'utiliser.

7. Lors de la connexion au WIFI, le téléphone Android indique 
« L'accès au réseau est plein »

�V�E�b�f�a�s�ý���5�Ö���f���n�s�Ö�n���E�=���ó��p2�ù�ý�f�f�s�f���f�ý���_�b�E�ù�s���no´���ý�f�f�Ö�’�ý�š���ùpS�þ�n�ý���=�ù�b�ý���5�ý��
produit, de le rallumer après 30 secondes et de vous 
reconnecter au WIFI pour l'utiliser.

8. Le voyant d'alimentation de l'écouteur s'allume en rouge

�©�ý�s���5�5�ý�š���s�n���5���f�ý�b���5�ý���ó�ß�ò�5�ý���ù�ý���ó���Ö�b���ý���ó�E�b�b�ý�f�_�E�=�ù�Ö�=�n���_�E�s�b���ó���Ö�b���ý�b

*Si les instructions ci-dessus ne résolvent pas le problème, 
�‹�ý�s���5�5�ý�š���ó�E�=�n�Ö�ó�n�ý�b���5�ý���f�ý�Æ���ó�ý���ó�5���ý�=�n���ù�s���‹�ý�=�ù�ý�s�b���_�Ö�b���ýp2�;�Ö���5���ý�n���=�E�s�f��
vous fournirons d'autres solutions.

�%�þ�_�Ö�=�=�Ö���ý

FR-09

Paso 1: Descarga la aplicación "Soulear"
Para iOS: Descarga e instala la aplicación "Soulear" desde la App 
Store.
Para Android: Descarga e instala la aplicación "Soulear" desde 
Google Play Store.
Opcional: �)�f�ó�Ö�=�ý�Ö���ý�5���ó�F�ù�����E���€�•���a�s�ý���Ö�_�Ö�b�ý�ó�ý���Ö���ó�E�=�n���=�s�Ö�ó���F�=���_�Ö�b�Ö��
descargar la aplicación.

�%�ý�f�ó�Ö�b���Ö�b���Ö�_�5���ó�Ö�ó���F�=

Paso 2: Pasos de conexión
1. Mantenga presionado el botón de encendido para encender el 
dispositivo y continúe con el siguiente paso después de 5 
segundos.

2. Abra la aplicación "Soulear", haga clic en "Conecta el 
�ù���f�_�E�f���n���‹�EpRo´���f�����Ö���5�Ö�f�����=�f�n�b�s�ó�ó���E�=�ý�f���a�s�ý���Ö�_�Ö�b�ý�ó�ý�=���’�����Ö���Ö���ó�5���ó���ý�=��
�ó�E�=�ý�ó�n�Ö�b���Ö���E�b�Ö���_�Ö�b�Ö���f�Ö�5�n�Ö�b���Ö���5�Ö�����=�n�ý�Ä�Ö�š���ù�ý���ó�E�=�Á���s�b�Ö�ó���F�=���ù�ý���ª�D�;�D��
móvil.
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Instalación de tapones para 
los oídos:

���E�5�E�a�s�ý���ý�5���n�Ö�_�F�=���_�Ö�b�Ö���5�E�f���E�!�ù�E�f���ý�=��
la posición de escala correspondi-
ente del tubo del módulo para 
�ý�‹���n�Ö�b�����=�f�ý�Å�Ö�b�5�E���ù�ý�;�Ö�f���Ö�ù�E��
profundamente en el canal auditivo.

Instalación de la cuchara para los 
oídos:

�…���;�_�5�ý�;�ý�=�n�ý���ý�=�b�E�f�a�s�ý���Á�b�;�ý�;�ý�=�n�ý��
�5�Ö���ó�s�ó���Ö�b�Ö���ù�ý���;�ý�n�Ö�5���_�Ö�b�Ö���5�E�f���E�!�ù�E�f��
y los usuarios pueden reemplazar 
�ù�����ý�b�ý�=�n�ý�f���ó�s�ò���ý�Å�Ö�f���ù�ý���f���5���ó�E�=�Ö��
�_�Ö�b�Ö���ó�s�ó���Ö�b�Ö�f���_�Ö�b�Ö���5�E�f���E�!�ù�E�f���f�ý���t�=��
las diferentes necesidades.

Instalación de pinzas:

Instale el kit de pinzas de metal o 
�_�5�×�f�n���ó�E���ý�=���ý�5���ó�s�ý�b�_�E���’�����!�-�ý�5�E���ý�=���f�s��
lugar para un uso normal.

�D�=�f�n�Ö�5�Ö�ó���F�=���ù�ý���Ö�ó�ó�ý�f�E�b���E�f

nøo³�����s�f�a�s�ý��pC�…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯pD���ý�=���5�Ö�����=�n�ý�Ä�Ö�š���ù�ý���ó�E�=�Á���s�b�Ö�ó���F�=���ù�ý���ª��p2�;����
y haga clic para conectarse.

nùo³���%�ý�f�_�s�þ�f���ù�ý���a�s�ý���ý�5���n�ý�5�þ���E�=�E���;�s�ý�f�n�b�ý��pR�…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯pR���ý�5���ª��p2�;����
está conectado, regrese a la aplicación nuevamente y haga clic 
en "conectado" para ingresar al dispositivo.
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�)�^p2nú

�…�s�ý�Ö�bp2xxxx

���-�s�f�n�ý�f WL���^

WL���^
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ES-11ES-10

1. No se pueden almacenar fotos ni vídeos en el teléfono

�~�ý�b�;���n�Ö���a�s�ý��pR�…�E�s�5�ý�Ö�bpR���E�n�E�b���s�ý���_�ý�b�;���f�E�f���_�Ö�b�Ö�����E�n�E�fo´���;�ý�ù���E�f���’��
archivos en su dispositivo.

2. La cámara no responde y la cámara no se enciende.

Por favor cargue su dispositivo.

3. La aplicación falló

Borre el fondo ejecutándose en su teléfono y reinicie la aplicación.

4. La luz roja de la cámara parpadea.

Por favor cargue su dispositivo.

5. La conexión WiFi está desconectada

Reinicie el dispositivo, abra la aplicación y conéctese a WIFI.

6. Cuando el teléfono indique "No se puede conectar a esta 
red WIFI, la red no está disponible temporalmente, inténtelo 
nuevamente más tarde"
Cuando ocurra la situación anterior, intente apagar el producto, 
vuelva a encenderlo después de 30 segundos y vuelva a 
conectarse a WIFI para usarlo.

7. Al conectarse a WIFI, el teléfono Android muestra el 
mensaje "El acceso a la red está completo".

Cuando ocurra la situación anterior, intente apagar el producto, 
vuelva a encenderlo después de 30 segundos y vuelva a 
conectarse a WIFI para usarlo.

8. El indicador de encendido de la cuchara para el oído se 
ilumina en rojo.

Utilice el cable de carga correspondiente para cargar.

*Si las instrucciones anteriores no resuelven el problema, 
�ó�E�;�s�=�!�a�s�ý�f�ý���ó�E�=���ý�5���f�ý�Æ���ó���E���ù�ý���Ö�n�ý�=�ó���F�=���Ö�5���ó�5���ý�=�n�ý���ù�ý�5���‹�ý�=�ù�ý�ù�E�b��
por correo electrónico y le brindaremos más soluciones.

�…�E�5�s�ó���F�=���ù�ý���_�b�E�ò�5�ý�;�Ö�f

ES-12

Passaggio 1: Scarica l'app "Soulear"
Per iOS: Scarica e installa l'app "Soulear" dall'App Store.
Per Android: Scarica e installa l'app "Soulear" dal Google Play 
Store.
Facoltativo: �…�ó�Ö�=�f���E�=�Ö�����5���ó�E�ù���ó�ý���€�•���a�s�����f�E�n�n�E���_�ý�b���f�ó�Ö�b���ó�Ö�b�ý���5pS�Ö�_�_o³

�…�ó�Ö�b���ó�Ö���5pS�Ö�_�_

Fase 2: Passaggi di connessione
1. Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il 
dispositivo e procedere al passaggio successivo dopo 5 secondi.

2. Aprire l'app "Soulear", fare clic su "Connettin il 
dispositivo", seguire le istruzioni a comparsa e fare clic per 
�ó�E�=�=�ý�n�n�ý�b�f�����E�b�Ö���_�ý�b���_�Ö�f�f�Ö�b�ý���Ö�5�5pS���=�n�ý�Ä�Ö�ó�ó���Ö���ù�������;�_�E�f�n�Ö�š���E�=�ý���ª�D�;�D��
mobile.

2

1

Installazione dei tappi auricolari:

Posizionare il tappo auricolare nella 
posizione corrispondente della 
scala del tubo del modulo per 
evitare di inserirlo troppo in 
profondità nel condotto uditivo.

Installazione del cucchiaio 
auricolare:

Basta avvitare saldamente il 
cucchiaio auricolare in metallo e gli 
utenti possono sostituire diverse 
�ó�E�_�ý�Å�s�b�ý�����=���f���5���ó�E�=�ý���ù�ý�����ó�s�ó�ó�����Ö����
auricolari in base alle diverse 
esigenze.

Installazione delle pinzette:

Installare il kit di pinzette in metallo 
�E���_�5�Ö�f�n���ó�Ö���=�ý�5���ó�E�b�_�E���ý���Á�f�f�Ö�b�5�E�����=��
posizione per un normale utilizzo.

�D�=�f�n�Ö�5�5�Ö�š���E�=�ý���ù�ý���5�����Ö�ó�ó�ý�f�f�E�b��

nøo³���Œ�b�E�‹�Ö��pR�…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯pR���=�ý�5�5pS���=�n�ý�Ä�Ö�ó�ó���Ö���ù�ý�5�5�ý�����;�_�E�f�n�Ö�š���E�=����
�ª��p2�;�����ý���ó�5���ó�ó�Ö���_�ý�b���ó�E�=�=�ý�n�n�ý�Å��o³

4. Dopo che il telefono visualizza "Soulear-XXXX", la connessione 
Wi-Fi è attivata, torna all'app e clicca su "Collegato" per accedere 
al dispositivo.

3

�)�^p2nú

�…�s�ý�Ö�bp2xxxx

�D�;�_�E�f�n�Ö�š���E�=��WL���^

WL���^

�…�E�s�5�ý�Ö�bp2xxxx
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IT-14IT-13

1. Impossibile memorizzare foto o video sul telefono

Consenti a "Soulear" di concedere le autorizzazioni per foto, 
�ó�E�=�n�ý�=�s�n�����;�s�5�n���;�ý�ù���Ö�5�����ý���Á�5�ý���f�s�5���n�s�E���ù���f�_�E�f���n���‹�Eo³

2. La fotocamera non risponde e non si accende

Si prega di caricare il dispositivo.

3. L'app si è bloccata
Cancella lo sfondo in esecuzione sul tuo telefono e riavvia 
l'app.

4. La luce rossa della fotocamera lampeggia

Si prega di caricare il dispositivo.

5. La connessione WiFi è interrotta

Riavvia il dispositivo, apri l'APP e connettiti al WIFI.

6. Quando il telefono visualizza il messaggio "Impossibile 
connettersi a questo WIFI, la rete è temporaneamente non 
disponibile, riprovare più tardi"

�€�s�Ö�=�ù�E���f�����‹�ý�b���Á�ó�Ö���5�Ö���f���n�s�Ö�š���E�=�ý���f�E�_�b�Ö���ù�ý�f�ó�b���n�n�Öo´���_�b�E�‹�Ö�b�ý���Ö���f�_�ý���=�ý�b�ý��
il prodotto, riaccenderlo dopo 30 secondi e riconnettersi al Wi-Fi 
per utilizzarlo.

7. Quando ci si connette al WIFI, il telefono Android visualizza il 
messaggio "Accesso alla rete completo"

�€�s�Ö�=�ù�E���f�����‹�ý�b���Á�ó�Ö���5�Ö���f���n�s�Ö�š���E�=�ý���f�E�_�b�Ö���ù�ý�f�ó�b���n�n�Öo´���_�b�E�‹�Ö�b�ý���Ö��
spegnere il prodotto, riaccenderlo dopo 30 secondi e riconnettersi 
al Wi-Fi per utilizzarlo.

8. L'indicatore di alimentazione del cucchiaio auricolare si 
illumina in rosso

Si prega di utilizzare il cavo di ricarica corrispondente per caricare

o¿�…�ý���5�ý�����f�n�b�s�š���E�=�����f�E�_�b�Ö���b���_�E�Å�Ö�n�ý���=�E�=���b���f�E�5�‹�E�=�E�����5���_�b�E�ò�5�ý�;�Öo´��
�ó�E�=�n�Ö�n�n�Ö�����5���f�ý�Æ���š���E���ó�5���ý�=�n�����ù�ý�5���‹�ý�=�ù���n�E�b�ý���‹���Ö���ýp2�;�Ö���5���ý���n����
forniremo ulteriori soluzioni.

�•���f�E�5�s�š���E�=�ý���ù�ý�����_�b�E�ò�5�ý�;��

IT-15

nªn·nµnÈnöoâp��…�E�s�5�ý�Ö�bp�n•nÈnÛn•n±n”nènÞq÷
nºnTn†
���d�…��ni&´"ˆoµ�����_�_���…�n�E�b�ý��nFn„n•nÈnÛp��…�E�s�5�ý�Ö�bp�n•n±n”nènÞq÷nºnRna
n’nènªn¹q÷nÜnRnynTp\
���=�ù�b�E���ù��ni&´"ˆoµ���<�E�E���5�ý���~�5�Ö�’���…�n�E�b�ý��nFn„n•nÈnÛp��…�E�s�5�ý�Ö�bp�n•n±n”
nènÞq÷nºnRnan’nènªn¹q÷nÜnRnynTp\
n˜nÈn¨nÙnèoµ���‹ni���€�•��n¤q÷nºn•nªn•nÕnènRnan•nÈnÛn•n±n”nènÞq÷nº
nRnynTp\

n•nÈnÛn•n±n”nènÞq÷nº

nªn·nµnÈn÷oµ��2%L�0Ëf†
nöo³��e{=�nÍn°nèn•c÷1<nRnRnan¸nÁn’nªnie{=�n•�ån‡pYnúHR.�nf9¡ni
0Ëf†nf^²nznynTp\

n÷o³p��…�E�s�5�ý�Ö�bp�n•nÈnÛn•d�nHpYp�8ß$ènf2%L�nTn†p�n•nŸnÛnµnŸnR
pYnÎnµnÈn•nµnÈnÈnÞnènÈn¹nf.�n_nap��JnTnK2%L�p�n•nŸnÛnµnŸnR
napYnÓnÁn’nÜ���ª�D�;�D��X­*�n’nèn°q÷nÆn—n’nªnfn©nÕnènÈnRnynTp\

2

1

N³6“ni"Vn…�XnLoµ

N³6“n•nÓn©n×q÷nÜ��n²n×q÷nÇni*~.\
nTn†nªn¡q÷nÜni�ÍMînfMînHpYN³ni
Hônf<qnJ1¿�ånRnTnInen>n‚n@nfnR
nynTp\

n’nÔq÷nªnÈq÷nèni"Vn…�XnLoâ

`Q*ÞW}nin’nÔq÷nªnÈq÷nèn•nRn_nF
n…ncnhnS^<n{n[nLnbpYnÖq÷n§q÷nj
nPnynQnynen¼q÷n«nf.\nSnanPnynQ
nynen’nÔq÷nªnÈq÷nènin¨nÛn¤nènš
nÁq÷n•�$2[nbnHnynTp\

nÅnèn¬nµn¹ni"Vn…�XnLoµ

`Q*ÞW}nynZnjnÈnÚnªn²nµnŸW}ninÅ
nèn¬nµn¹��n•nµn¹n•5¬�Ónf"Vn…�X
nLpY^š,¸ni�ÿC¨ninZn|nf0À*�ni�Í
Mînf%z*�nRnynTp\

n•nŸn¬n¦nÛni"Vn…�XnL

nøo³���ª��p2�;��X­*�n’nèn°q÷nÆn—q÷nªnbp��…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯p�n•X�n^nLnanŸnÛ
nµnŸnRna2%L�nRnynTp\

nùo³��2º,¯e{Xñnfp��…�E�s�5�ý�Ö�bp2�¯�¯�¯�¯p�ncVèGºnPn‡pY�ª��p2�;��nG2%L�nPn‡nZ
n„pYn}n@�€-&n•nÈnÛnf0»n…pYp�2%L�<ˆnzp�n•nŸnÛnµnŸnRnan¸nÁn’
nªnf�ån…nynTp\

3

�)�^p2nú

�…�s�ý�Ö�bp2xxxx

X­*� WL���^

WL���^

�…�E�s�5�ý�Ö�bp2xxxx

4

JP-17JP-16

nöo³�� �EŸn~nÄn¸n˜n•2º,¯e{Xñnf�])ØnbnHnen>

p��…�E�s�5�ý�Ö�bp�nfn¸nÁn’nª �ni �EŸpYnÒn¸n“n•pYnÆn‘n’nÜnsnin•nŸ
n¬nªn•X±"onRnynTp\

n÷o³��nšnÒnÚnG"M.\nVnUpYnšnÒnÚnG?9>ïnRnen>

n¸nÁn’nªn•�Åe{nRnanJn[nPn>p\

nøo³��n•nÈnÛnGnŸnÚnµn¨n×nRnZ

2º,¯e{Xñnb*�VÌnPn‡nan>n†nÁnµnŸn nÚn”nènºn•nŸnÛn•nRpYn•
nÈnÛn• 
[÷!UnRnynTp\

nùo³��nšnÒnÚni[än>nÚn’n¹nG?9=EnTn†

n¸nÁn’nªn•�Åe{nRnanJn[nPn>p\

núo³���ª���;��2%L�nG ‡4-nPn‡n†

n¸nÁn’nªn• 
[÷!UnRpYn•nÈnÛn•d�n>napY�ª�D�;�Dnf2%L�nRnanJn[nPn>p\

nûo³��2º,¯e{Xñnfp�nNni���ª��p2�;����nf2%L�nbnHnynVnŽp\n¾nµn¹nßq÷nŸnj�€
4ÂE�nf ©C¨nbnHnynVnŽp\nRnkn„nJnRnanFn„n}n@�€-&nDXænRnJn[nP
n>p�ncn>n@nÒnµn¬q÷n©nGVèGºnPn‡nZn„

�ŠX˜niA6;AnGDúCŸnRnZ&´"ˆnjpYW}#Anie{=�n•n˜nÆnfnRpYnønõHR.�nf
 
-&e{=�n•n˜nènfnRnapY�ª�D�;�Dnf 
2%L�nRna�ÿC¨nRnanJn[nPn>p\

nüo³���ª�D�;�Dnf2%L�nTn†ncpY���=�ù�b�E���ùnªnÏq÷n¹nÆn™nènfp�n¾nµn¹nßq÷nŸ
n•nŸn¬nªnGn>n_nln>nbnTp�ncn>n@nÒnµn¬q÷n©nGVèGºnPn‡nynT

�ŠX˜niA6;AnGDúCŸnRnZ&´"ˆnjpYW}#Anie{=�n•n˜nÆnfnRpYnønõHR.�nf
 
-&e{=�n•n˜nènfnRnapY�ª�D�;�Dnf 
2%L�nRna�ÿC¨nRnanJn[nPn>p\

nýo³��n’nÔq÷nªnÈq÷nènie{=�n’nèn©n¡q÷n°q÷nG[änJ?9>ïnRnynT

�Åe{nfnj^é"ˆnTn†�Åe{n¡q÷nÇnÜn•�ÿC¨nRnanJn[nPn>

o¿�ŠX˜ni0Ëf†nb#ÏfÌnGXc:únRnen>&´"ˆnjpYnÒq÷nÜnb[)'rN…ninš
nªn°nÏq÷n¦q÷nÄnªnfnO^£KánJn[nPn>p\nPn„nen†Xc:úIÖn•nO2P
��n>nZnRnynTp\

n¹nÚnÇnÜn¨n×q÷n·n“nèn 

JP-18

Qq4�

.7Zm

;UZm

WÿBm@Ù

/•'§ ©

4e5¬

�‘�f�ý�b���\�Ö�=�s�Ö�5
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1. Fotos oder Videos können nicht auf Ihrem Telefon 
���ý�f�_�ý���ó���ý�Å���Œ�ý�b�ù�ý�=

Erlauben Sie „Soulear“, Berechtigungen für Fotos, Medien und 
�%�Ö�n�ý���ý�=���Ö�s�����D���b�ý�;���<�ý�b�å�n���š�s���ý�Å�ý���5�ý�=o³

n÷o³���%���ý���T�Ö�;�ý�b�Ö���b�ý�Ö�����ý�Å���=���ó���n���s�=�ù���ù���ý���T�Ö�;�ý�b�Ö���5�ý�s�ó���n�ý�n��
nicht

Bitte laden Sie Ihr Gerät auf.

3. Die App ist abgestürzt
�V�O�f�ó���ý�=���…���ý���ù�ý�=���A���=�n�ý�b���b�s�=�ù���D���b�ý�f���Œ�ý�5�ý���E�=�f���s�=�ù���f�n�Ö�Å�ý�=���…���ý���ù���ý��
App neu.

4. Das rote Licht der Kamera blinkt
Bitte laden Sie Ihr Gerät auf.

5. Die WLAN-Verbindung wird getrennt
�����n�n�ý���f�n�Ö�Å�ý�=���…���ý���ù�Ö�f���<�ý�b�å�n���=�ý�so´���O�º�=�ý�=���…���ý���ù���ý�����_�_���s�=�ù���f�n�ý�5�5�ý�=���…���ý��
�ý���=�ý���©�ý�b�ò���=�ù�s�=�����š�s�;���ª�V���^�����ý�bo³

6. Wenn das Telefon die Meldung „Kann diesem WLAN 
nicht beitreten, das Netzwerk ist vorübergehend nicht 
�‹�ý�Ä�x���ò�Ö�bo´���ò���n�n�ý���‹�ý�b�f�s�ó���ý�=���…���ý���ý�f���f�_�å�n�ý�b���ý�b�=�ý�s�npC���Ö�=�š�ý�����n
Wenn die oben beschriebene Situation eintritt, versuchen Sie bitte, 
das Produkt auszuschalten, es nach 30 Sekunden wieder 
�ý���=�š�s�f�ó���Ö�5�n�ý�=���s�=�ù���š�s�b���©�ý�b�Œ�ý�=�ù�s�=�����ý�b�=�ý�s�n���ý���=�ý���©�ý�b�ò���=�ù�s�=�����š�s�;��
WLAN herzustellen.

7. Beim Verbinden mit WLAN meldet das Android-Telefon 
pB�^�ý�n�š�Œ�ý�b�1�š�s���b���º�����f�n���‹�E�5�5pC
Wenn die oben beschriebene Situation eintritt, versuchen Sie bitte, 
das Produkt auszuschalten, es nach 30 Sekunden wieder 
�ý���=�š�s�f�ó���Ö�5�n�ý�=���s�=�ù���š�s�b���©�ý�b�Œ�ý�=�ù�s�=�����ý�b�=�ý�s�n���ý���=�ý���©�ý�b�ò���=�ù�s�=�����š�s�;��
WLAN herzustellen.

nýo³���%���ý�����ý�n�b���ý�ò�f�Ö�=�š�ý�����ý���ù�ý�f���d���b�5�O�º�ý�5�f���5�ý�s�ó���n�ý�n���b�E�n

Zum Laden verwenden Sie bitte das passende Ladekabel

*Wenn das Problem durch die oben genannten Anweisungen nicht 
behoben werden kann, wenden Sie sich bitte per E-Mail an den 
�T�s�=�ù�ý�=�ù���ý�=�f�n���ù�ý�f���©�ý�b�1�å�s���ý�b�fo³���ª���b���Œ�ý�b�ù�ý�=���D���=�ý�=���Œ�ý���n�ý�b�ý���V�O�f�s�=���ý�=��
anbieten.

�;�ý���5�ý�b�ò�ý���ý�ò�s�=��

�~�b�E�ù�s�1�n�_�Ö�b�Ö�;�ý�n�ý�b

DE-06

Produktname

Eingangsstrom

Akkulaufzeit

Arbeitsumgebung

Netzwerkstandard

Intelligenter optischer Ohrstöpsel

nú�©��������nõo³nù��

Ca. 70 Min.

p2nönõq‘p2nùnúq‘

IEEE 802.11.b/g/n

�~�b�E�ù�s�ó�n���~�Ö�b�Ö�;�ý�n�ý�b�f

Product Name

Input Current

���Ö�n�n�ý�È���5�����ý

Working environment

Network standard

�…�;�Ö�Å���‹���f�s�Ö�5���ý�Ö�b���_���ó�1

nú�©��������nõo³nù��

About 70 Min

p2nönõq‘p2nùnúq‘

IEEE 802.11.b/g/n

�~�Ö�b�Ö�;�
�n�b�ý�f���ù�s���_�b�E�ù�s���n

Nom du produit

Courant d'entrée

Autonomie de la batterie

Environnement de travail

Norme réseau

Cure-oreille visuel intelligent

nú�©��������nõo³nù��

Environ 70 min

p2nönõq‘p2nùnúq‘

IEEE 802.11.b/g/n

�~�Ö�b�×�;�ý�n�b�E�f���ù�ý�5���_�b�E�ù�s�ó�n�E

Nombre del producto

Corriente de entrada

�%�s�b�Ö�ó���F�=���ù�ý���5�Ö���ò�Ö�n�ý�b�!�Ö

Entorno de trabajo

Estándar de red

���s�ù�!���E�=�E�����=�n�ý�5�����ý�=�n�ý���ó�E�=���‹���f���F�=���=�E�ó�n�s�b�=�Ö

nú�©��������nõo³nù��

Aprox. 70 min

p2nönõq‘p2nùnúq‘

IEEE 802.11.b/g/n

�~�Ö�b�Ö�;�ý�n�b�����ù�ý�5���_�b�E�ù�E�n�n�E

Nome prodotto

Corrente di ingresso

Durata della batteria

Ambiente di lavoro

Standard di rete

Auricolare visivo intelligente

nú�©��������nõo³nù��

Circa 70 min
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